ClayCopter Surface-to-Air

See why shooters are calling ClayCopter targets “the new way to clay.” These
innovative, spinning prop-style targets are made from biodegradable,
non-toxic materials and fly in ways traditional clays simply can’t replicate. The
Caldwell ClayCopter Surface-to-Air™ Launcher is the most advanced
ClayCopter launcher available. Portable and ultra-lightweight at under 10 Ibs,
it retains the core features of the original ClayCopter while adding true
hands-free operation. Powered by the included Caldwell 12-volt Li-lon battery
pack, it delivers up to 300 launches on a single charge.

Packed with advanced capabilities, the Surface-to-Air features independently
adjustable oscillation and wobble functions, allowing shooters to tailor the
difficulty to their preference. To unlock its full potential, users can connect via
Bluetooth and control the launcher with the free Caldwell Clays App from up to
100 yards away. App features include pairing up to 10 additional
Surface-to-Air or Claymore Connect throwers, hands-free voice control, target
pair presentations, customizable flurries, and more. Take your shooting
sessions to the next level and fill the sky with ClayCopter targets using the
Surface-to-Air™ Launcher.

Attributes

¢ Name: ClayCopter Surface-to-Air
e Manufacturer: CALDWELL

¢ Product no.: EU2016835

e Mfr. No.: 1222326

¢ Shipping height: 100mm

¢ Shipping width: 100mm

¢ Shipping length: 100mm

e UPC: 198700005651
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Sicherheitshinweise fur den ClayCopter
SurfacetoAir™

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des ClayCopter SurfacetoAir™ Launchers! Dieser innovative Zielwurfgerat ist
darauf ausgelegt, deine Schieflibungen auf ein neues Niveau zu heben. Um sicherzustellen, dass du das
Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, haben wir diese Sicherheitsanweisungen zusammengestellt. Bitte
lese diese sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vor der Verwendung vollstandig gelesen hast.
Halte das Produkt von Kindern und Haustieren fern, um Unfalle zu vermeiden.

Verwende den ClayCopter SurfacetoAir™ Launcher nur fur den vorgesehenen Zweck.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du in einem sicheren Bereich schieft, der fur
SchieBubungen geeignet ist.

Uberpriife regelmaRig das Gerat auf Schaden oder Abnutzung, bevor du es in Betrieb nimmst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende nur die im Lieferumfang enthaltene Caldwell 12Volt LilonBatterie, um das Gerat zu betreiben.
Stelle sicher, dass die Batterie ordnungsgemaR installiert ist, bevor du das Gerat einschaltest.

Betatige den Launcher niemals, wenn sich Personen oder Tiere im Schussbereich befinden.

Vermeide es, den Launcher bei schlechten Wetterbedingungen (z. B. starkem Wind oder Regen) zu
verwenden.

Verwende nur die empfohlenen ClayCopterZiele, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.
Halte das Gerat wahrend des Betriebs von deinem Kérper und anderen Personen fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Batterieinstallation

o Offne das Batteriefach des ClayCopter SurfacetoAir™ Launchers.
o Setze die Caldwell 12Volt LilonBatterie gemaR den Markierungen im Batteriefach ein.
o SchlieRe das Batteriefach sicher.

2. Gerateeinrichtung

o Stelle den Launcher auf eine stabile, flache Oberflache.
o Stelle sicher, dass der Launcher in die gewlnschte Richtung zeigt und die Schussbahn frei ist.
o Schalte das Gerat ein, indem du den Ein/Ausschalter betatigst.

3. Zielwurf

o Wahle die gewlinschte ZielwurfEinstellung Uber die Caldwell Clays App, die Uber Bluetooth
verbunden ist.

o Stelle die Oszillations und Wackelfunktionen nach deinen Vorlieben ein.

o Starte den Zielwurf Uber die App oder manuell, indem du den entsprechenden Knopf drickst.

4. Nach dem Gebrauch

o Schalte das Gerat aus und entferne die Batterie, wenn du das Gerat nicht mehr verwendest.



o Reinige das Gerat regelmaRig, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Batterie gemaR den értlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

¢ Das Gerat selbst sollte gemaR den geltenden Vorschriften fir Elektro und Elektronikaltgerate entsorgt
werden.

¢ Informiere dich Uber die 6rtlichen Recyclingmdglichkeiten fiir elektronische Gerate.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt
erworben hast. Achte darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an einen EUbasierten Kontakt gerichtet werden.

Bitte behalte diese Sicherheitsanweisungen fir zukinftige Verwendungen und Uberpriifungen. Deine Sicherheit
und die Sicherheit anderer hat oberste Prioritat. Viel Spal beim Schiefen mit deinem ClayCopter SurfacetoAir™
Launcher!



ClayCopter SurfacetoAir Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the ClayCopter SurfacetoAir™ Launcher. This innovative product is designed to enhance
your shooting experience. Please read and follow these safety instructions carefully to ensure safe and effective
use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the area around you is clear of people, animals, and obstacles before launching
targets.

¢ Use the ClayCopter only in designated shooting areas that comply with local regulations.

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when operating the launcher.

¢ Keep all parts of your body clear of the launcher during operation.

¢ Ensure that the launcher is securely positioned on a stable surface before use.

¢ Do not attempt to modify or repair the launcher yourself. Contact the manufacturer for assistance.

¢ Be aware of your surroundings and avoid distractions while using the launcher.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Age Restrictions: This product is not intended for use by children under the age of 18 without adult
supervision.
¢ Environmental Considerations: Do not use the launcher in wet or windy conditions, as this may affect
the performance and safety.
¢ Battery Safety:
o Only use the provided Caldwell 12volt Lilon battery pack.
o Do not expose the battery pack to extreme temperatures or direct sunlight.
o Charge the battery only with the recommended charger.
¢ Target Safety:
o Use only ClayCopter biodegradable targets as intended.
o Do not attempt to launch any other type of target or projectile.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

o Place the ClayCopter SurfacetoAir Launcher on a flat, stable surface.
o Ensure that the launcher is facing away from people and animals.

2. Powering the Launcher:

o Connect the Caldwell 12volt Lilon battery pack to the launcher.
o Ensure the battery is fully charged before use.

3. Connecting to the App:

o Download the Caldwell Clays App on your smartphone.
o Follow the app instructions to connect via Bluetooth to control the launcher.

4. Adjusting Settings:

o Use the app to adjust oscillation and wobble functions to your preference.
o You can set up to 10 additional SurfacetoAir or Claymore Connect throwers if needed.



5. Launching Targets:

o Load the biodegradable targets into the launcher.
o Use the app or voice control feature to initiate the launch.
o Stand at a safe distance while the targets are being launched.

6. PostUse:

o Disconnect the battery after use to preserve battery life.
o Store the launcher in a dry, cool place when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the biodegradable targets in accordance with local waste disposal regulations.
¢ For the launcher and battery, follow local electronic waste disposal guidelines.
¢ Do not dispose of the battery in fire or water.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the ClayCopter SurfacetoAir Launcher, please refer to the
manufacturer’s contact details provided in the product packaging or user manual.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your ClayCopter
SurfacetoAir Launcher. Always prioritize safety and compliance with local laws while using this product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
ClayCopter SurfacetoAir™

Introduccion

Gracias por elegir el ClayCopter SurfacetoAir™ Launcher. Este producto innovador esté disefiado para ofrecerte
una experiencia de tiro emocionante y segura. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, lee
atentamente esta gufa de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el drea de tiro esté libre de personas y obstaculos.

Utiliza siempre proteccién ocular y auditiva durante el uso del lanzador.

Mantén el lanzador fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no autorizada.
No utilices el lanzador en condiciones climaticas adversas, como lluvia o viento fuerte.
Realiza un chequeo de seguridad del lanzador antes de cada uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgo de Proyeccion: El ClayCopter lanza objetivos que pueden salir volando a alta velocidad.
Asegurate de que nadie esté en la linea de tiro.

Riesgo Eléctrico: Utiliza solo el adaptador de carga y la bateria proporcionados. No intentes modificar ni
reparar el sistema eléctrico.

Riesgo de Lesiones: No intentes recuperar los objetivos lanzados hasta que hayan caido
completamente al suelo.

Uso de la Aplicacidn: Si utilizas la Caldwell Clays App, asegurate de que tu dispositivo esté actualizado
y que la conexién Bluetooth esté activa.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

5.

Desembalaje: Retira el ClayCopter SurfacetoAir™ Launcher de su embalaje y verifica que todas las
piezas estén presentes.
Carga de la Bateria:

o Conecta el cargador a una toma de corriente.

o Conecta el cable del cargador al puerto de carga del lanzador.

o Carga la bateria completamente antes de usar.
Configuracion:

o Coloca el lanzador en una superficie plana y estable.

o Ajusta la inclinacién y la oscilacién segun tus preferencias.
Uso:

o Enciende el lanzador utilizando el interruptor de encendido.

o Selecciona el modo de lanzamiento a través de la Caldwell Clays App o manualmente.

o AsegUrate de que el drea de tiro esté despejada antes de iniciar el lanzamiento.
Apagado: Apaga el lanzador después de cada uso y desconecta el cargador si estad conectado.

Instrucciones de Eliminacion

El ClayCopter y sus componentes son biodegradables; sin embargo, sigue las normativas locales para la
eliminacién de productos electrénicos.
No tires la bateria en la basura comun. Lleva la bateria a un centro de reciclaje autorizado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre el ClayCopter SurfacetoAir™ Launcher, consulta el sitio web del fabricante o
busca el contacto de soporte en la documentacion del producto.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, podrds disfrutar de una experiencia de tiro segura y emocionante con
el ClayCopter SurfacetoAir™ Launcher. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y
recomendaciones para garantizar el uso adecuado del producto.



Guide de Sécurité pour le ClayCopter
SurfacetoAir™

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité du ClayCopter SurfacetoAir™. Ce produit innovant est concu pour améliorer
ton expérience de tir avec des cibles en argile. Il est important de suivre les instructions de sécurité pour
garantir une utilisation s(re et efficace. Ce guide respecte les réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le ClayCopter est utilisé uniquement par des personnes ayant une bonne compréhension
des regles de sécurité liées au tir.

Vérifie régulierement le matériel pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse jamais le ClayCopter sans surveillance pendant son utilisation.

Conserve le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant |'utilisation de cibles en argile.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises le ClayCopter.

¢ Ne vise jamais des personnes ou des animaux avec le ClayCopter.

Evite d'utiliser le produit dans des zones ou il pourrait y avoir des personnes non impliquées dans
I'activité de tir.

e Assuretoi que la zone de tir est dégagée et sécurisée avant de lancer des cibles.

Ne modifie pas le ClayCopter ou ses composants sans autorisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Déballe soigneusement le ClayCopter et tous ses accessoires.

o Place le ClayCopter sur une surface stable et plane.

o Connecte le pack de batterie Lilon de 12 volts fourni.

o Assuretoi que toutes les connexions sont sécurisées avant de procéder.

2. Utilisation

[¢]

Allume le ClayCopter en utilisant le bouton d'alimentation.

Ajuste les fonctions d'oscillation et de balancement selon tes préférences.

Pour lancer des cibles, utilise I'application Caldwell Clays pour le contrdle a distance.
Assuretoi que la portée Bluetooth est respectée (jusqu'a 100 yards).

Apres chaque utilisation, éteins le ClayCopter et déconnecte la batterie si nécessaire.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Instructions de Dépot

¢ Le ClayCopter et ses composants sont fabriqués a partir de matériaux biodégradables.
e Lorsque tu souhaites te débarrasser du produit, veille a le faire de maniere responsable :
o Si possible, recycle les composants non électroniques.
o Ne jette pas le ClayCopter dans des décharges non autorisées.
o Consulte les réglementations locales en matiere de déchets pour les produits électroniques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du ClayCopter SurfacetoAir™, consulte les
ressources en ligne ou les plateformes de sécurité des produits de I'UE. Tu peux également vérifier les mises a
jour sur les rappels de produits via le systeme Safety Gate de I'UE.

Nous espérons que ce guide t'aidera a profiter pleinement de ton ClayCopter tout en assurant ta sécurité et
celle des autres. Rappelletoi d'agir de maniére responsable et de respecter toutes les consignes de sécurité.



Guida alla Sicurezza per ClayCopter
SurfacetoAir™

Introduzione
Grazie per aver scelto il ClayCopter SurfacetoAir™ Launcher. Questo prodotto € progettato per offrire

un'esperienza di tiro innovativa e divertente. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo in aree designate per il tiro.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante |'uso.
Non puntare mai il lanciatore verso persone o animali.

Mantieni il lanciatore lontano da fonti di calore e umidita.

Non modificare il prodotto in alcun modo.

¢ Leggi e segui tutte le istruzioni fornite nel manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Controllo dell'Area di Tiro:
o Verifica che I'area intorno al punto di lancio sia libera da ostacoli.
o Assicurati che non ci siano persone o animali nelle vicinanze.
¢ Utilizzo della Batteria:
o Utilizza solo il caricabatterie fornito per caricare la batteria.
o Non lasciare la batteria in carica senza sorveglianza.
o Non esporre la batteria a temperature estreme.
¢ Operazioni di Lancio:
o Assicurati che il lanciatore sia stabilmente posizionato prima di attivarlo.
o Non tentare di recuperare i bersagli fino a quando non sono completamente fermi.
¢ Manutenzione:
o Controlla regolarmente il lanciatore per eventuali segni di usura o danni.
o Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:
o Posiziona il ClayCopter SurfacetoAir™ Launcher su una superficie piana e stabile.
o Assicurati che il lanciatore sia rivolto verso I'area di tiro designata.
o Collega il caricabatterie alla batteria e carica completamente prima del primo utilizzo.
2. Utilizzo:
o Accendi il lanciatore utilizzando il pulsante di accensione.
Regola le funzioni di oscillazione e wobble secondo le tue preferenze.
Utilizza I'app Caldwell Clays per controllare il lanciatore tramite Bluetooth.
Inizia il lancio dei bersagli seguendo le istruzioni dell'app.
3. Spegnimento:
o Dopo I'uso, spegni il lanciatore e scollega la batteria.
o Riponi il lanciatore in un luogo sicuro e asciutto.

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il ClayCopter SurfacetoAir™ Launcher e le sue componenti secondo le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.



¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Se possibile, ricicla i materiali biodegradabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito
ufficiale di Caldwell per assistenza.

Ricorda che la tua sicurezza e quella degli altri € la priorita principale. Segui sempre queste linee guida e goditi
I'esperienza di tiro con il ClayCopter SurfacetoAir™ Launcher.



Bruksanvisning for ClayCopter SurfacetoAir

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av ClayCopter SurfacetoAir™ Launcher! Dette innovative produktet er designet for & gi en
ny og spennende mate a bruke leirdue pa. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les denne
sikkerhetsveiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Fglg alltid produsentens instruksjoner for bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, som gyevern, nar du bruker ClayCopter.
Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at omradet er klart for skyting.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Unnga a bruke ClayCopter i omrader med hgy befolkningstetthet eller der det kan vaere personer i
naerheten.

Kontroller at alle personer i naerheten er klar over at skyting skal finne sted.

Bruk kun ClayCopter med godkjente, ikketoksiske leirdue.

Sjekk at launcherens deler er i god stand fgr hver bruk.

Ikke forsgk a fikse eller modifisere ClayCopter selv; kontakt en kvalifisert tekniker om ngdvendig.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av ClayCopter:

o Plasser ClayCopter pa en stabil overflate.
o Sgrg for at den er sikret fagr bruk.
o Koble til den medfglgende 12volt Lilon batteripakken.

2. Bruk av ClayCopter:

[¢]

Sla pa ClayCopter ved a bruke strembryteren.

Juster oscillering og vobling etter gnsket vanskelighetsgrad.

Koble til Caldwell Clays App via Bluetooth for a fa tilgang til ekstra funksjoner.
o Fglg appens instruksjoner for 3 starte lanseringen av leirduene.

[¢]

[¢]

3. Sikkerhetskontroller:

o Fgr hver bruk, kontroller at det ikke er hindringer i omradet.
o Sgrg for at alle deltakere er plassert pa en sikker avstand.

Avfallsinstruksjoner

¢ ClayCopter er laget av biologisk nedbrytbare materialer.

o Nar produktet ikke lenger er i bruk, vennligst resirkuler eller kast det i henhold til lokale retningslinjer for
avfallshandtering.

e Sgrg for at alle elektriske komponenter er forsvarlig avhendet i henhold til lokale forskrifter.



Kontaktinformasjon for videre stotte
For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til ClayCopter, vennligst kontakt produsenten direkte.

Takk for at du valgte ClayCopter SurfacetoAir™ Launcher. Vi gnsker deg mange hyggelige og trygge
skyteopplevelser!



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania
ClayCopter SurfacetoAir™

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ClayCopter SurfacetoAir™ Launcher. Ten innowacyjny produkt zaprojektowano z myslg o
bezpieczenstwie uzytkownikdw oraz ekologii. Prosze zapoznac sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie
i innym bezpieczne korzystanie z urzadzenia.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcja.

¢ Przechowuj urzadzenie w suchym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny urzadzenia przed kazdym uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje i wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

¢ Uzywaj urzadzenia tylko na otwartym terenie, z dala od ludzi i zwierzat.
Nie kieruj wyrzutni w strone oséb ani w kierunku nieruchomosci.

o Uzywaj tylko zalecanych materiatéw do strzelania (ClayCopter targets).
Nie prébuj modyfikowad ani naprawia¢ urzadzenia samodzielnie.
Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych strzelectwa.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Sprawdz, czy wszystkie czesci sg obecne i w dobrym stanie.
o Nataduj wbudowany akumulator Caldwell 12volt Lilon przed pierwszym uzyciem.

2. Ustawienie wyrzutni:

o Umies¢ wyrzutnie na stabilnej, ptaskiej powierzchni.
o Upewnij sie, ze nie ma przeszkéd w poblizu miejsca strzelania.

3. Podtaczenie aplikacji Caldwell Clays:

o Wtacz wyrzutnie i aktywuj Bluetooth.
o Otwoérz aplikacje Caldwell Clays na swoim urzadzeniu mobilnym.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji, aby potaczy¢ sie z wyrzutnia.

4. Uzywanie wyrzutni:

o Uzyj aplikacji do dostosowania ustawien oscylacji i wobbli.
o Mozesz ustawic tryb gtosowy, aby zdalnie kontrolowa¢ urzadzenie.
o Upewnij sie, ze wszyscy w poblizu s w bezpiecznej odlegtosci przed rozpoczeciem strzelania.

5. Po zakonczeniu uzytkowania:

o Wytgcz wyrzutnie i odtacz jg od aplikac;ji.
o Przechowuj urzadzenie w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.



Instrukcje dotyczace utylizacji
e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych.

* Nie wrzucaj urzadzenia do ogdélnych $mieci.
o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyska¢ informacje na temat prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem firmy lub sprawdzenie strony internetowej producenta.



ClayCopter SurfacetoAir™ Launcher
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ClayCopter SurfacetoAir™ Launcher tuotteen kayttdohjeisiin. Tdma opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on kayttékelpoinen ennen kayttéa. Tarkista, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Al3 kayta tuotetta kosteissa tai marissa olosuhteissa.

¢ Huomioi ymparistdsi ja varmista, etta ampumaalue on turvallinen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Kayta aina suojalaseja ampumisen aikana.

¢ Varmista, etta kaikki ampujat ja katsojat ovat turvallisella etdisyydelld ampumaalueelta.
Al3 koskaan osoita tuotetta ihmisiin tai eldimiin.

Varmista, etta kaikki kayttajat ovat tietoisia tuotteen kaytdsta ja sen toiminnasta.
Tarkista, etta ClayCoptertargetit on asennettu oikein ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta ClayCopter SurfacetoAir™ Launcher tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Liitd mukana toimitettu Caldwell 12volt Lilon akku.

o Varmista, etta akku on taysin ladattu ennen kayttoa.

o Kaynnista laite ohjauspainikkeella.

2. Kaytto:

o

Avaa Caldwell Clays App ja yhdista Bluetoothin kautta laitteeseen.
Valitse haluamasi asetukset, kuten heittojen maara ja vaikeustaso.

o Kayta aaniohjausta, jos se on kaytdssa.

Aloita ammunta ja nauti ClayCoptertargettien heittamisesta taivaalle.

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Havita kaytetyt ClayCoptertargetit ymparistoystavallisesti. Ne ovat biologisesti hajoavia.

e Akku tulee havittaa paikallisten saantdjen ja maardaysten mukaisesti. Tarkista paikalliset ohjeet akkujen
kierratyksesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista valmistajan
verkkosivut.



Yhteenveto

ClayCopter SurfacetoAir™ Launcher on innovatiivinen tuote, joka tarjoaa ainutlaatuisen ampumiskokemuksen.
Noudata kaikkia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja nautinnollisen kaytén. Muista myds tarkistaa
EU:n Safety Gate jarjestelma mahdollisten tuotteen palautusten tai turvallisuustietojen varalta.



ClayCopter SurfacetoAir Safety Instructions

Introduktion
Tack for att du valt ClayCopter SurfacetoAir™ Launcher. Denna produkt ar utformad for att ge en saker och

spannande upplevelse vid skytte. For att sakerstalla saker anvandning och maximera din upplevelse, vanligen
las noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand alltid produkten pa en saker och lamplig plats, borta fran manniskor, djur och hinder.
Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande skytte och anvandning av skjutprodukter.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet fér uppdateringar om aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdégon under skytte for att skydda 6gonen.

Undvik att rikta produkten mot manniskor, djur eller foremal som inte ar avsedda att traffas.
Anvand endast rekommenderade ClayCopter mal som ar avsedda att anvandas med ClayCopter
SurfacetoAir™ Launcher.

Se till att alla i narheten &r medvetna om att skytte pagar.

Kontrollera att omradet ar fritt fran hinder innan du avfyrar.

Anvand inte produkten under ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftig vind eller regn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av batteri:

o Ta bort batterilocket pa ClayCopter Launcher.
o Anslut den medféljande Caldwell 12volt Lilon batteripaketet.
o Satt tillbaka batterilocket ordentligt.

2. Anslutning via Bluetooth:

o Aktivera Bluetooth pa din smartphone.
o Oppna Caldwell Clays App och f8lj instruktionerna for att para ihop enheten.

3. Justering av instdllningar:

o Anvand appen for att justera oscillation och wobblefunktioner.
o Valj 6nskad svarighetsgrad for skytte.

4. Avfyrning av mal:

o Valj ett mal och stéll in avstandet.
o Tryck pa avfyrningsknappen i appen eller anvand roststyrning for att starta.

5. Stang av enheten:

o Efter anvandning, stang av ClayCopter Launcher for att spara batteri.



Avfallshanteringsinstruktioner

e Slang anvanda eller trasiga ClayCopter mal i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.

o Atervinn batteriet enligt lokala riktlinjer fér batteridtervinning.
e Se till att alla delar av produkten ar korrekt avfallshanterade for att minimera miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For mer information eller hjalp, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till
att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi 6nskar dig en saker och rolig upplevelse med ClayCopter
SurfacetoAir™ Launcher!



Navod k bezpecnému pouzivani produktu
ClayCopter SurfacetoAir™ Launcher

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili ClayCopter SurfacetoAir™ Launcher. Tento produkt byl navrzen tak, aby
poskytoval bezpeény a zdbavny zazitek z strelby. Abychom zajistili vasi bezpecnost a bezpecnost ostatnich,
prosim, peclivé si preCtéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte a porozuméijte vsem pokyndim a varovanim.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZivejte produkt pouze v souladu s jeho urcenim.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu pfed kazdym pouzitim.

V pripadé poskozeni vyrobku prestarite okamzité pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte pouze doporucené strelivo a prislusenstvi.

Nikdy nesmérujte launcher na lidi nebo zvirata.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je okoli bezpecné a volné od prekazek.

Dbejte na to, aby vsichni prihliZejici byli ve vzdalenosti minimalné 30 metrd od mista strelby.
Pri pouzivani zafizeni vzdy noste ochranné bryle a sluchatka.

Pri obsluze zarfizeni se vyhnéte volnym odévlim, které by se mohly zachytit.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. PFiprava zafizeni:

o Zkontrolujte, zda je zafizeni spravné sestaveno a zajisténo.
o Ujistéte se, Ze je baterie pIné nabita pred prvnim pouzitim.

2. Nastaveni:

o Umistéte zafizeni na stabilni a rovny povrch.
o Pripojte zafizeni k aplikaci Caldwell Clays pres Bluetooth podle pokyn( v aplikaci.

3. Pouziti:

o Aktivujte zafizeni a nastavte pozadované funkce pomoci aplikace.
o Provedte testovaci vystrel a zkontrolujte, zda vSe funguje spravné.
o Upravte nastaveni podle potieby pro zvyseni nebo snizeni obtiznosti.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte zafizeni na zndmky opotiebeni nebo poskozeni.
o Cistéte zafizeni podle pokyn( vyrobce, aby se zajistila jeho dlouha Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

* Po skonceni zZivotnosti zafizen se ujistéte, ze je radné zlikvidovano.
¢ Dodrzujte mistni pfedpisy pro likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni.



¢ Pokud je to mozné, recyklujte materialy zafizend.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro dalsi informace o produktu, bezpecnosti a podpore se prosim obratte na prodejce nebo navstivte oficialni
webové stranky vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali ClayCopter SurfacetoAir™ Launcher. Bezpecnost je nasi prioritou, a proto vénujte
pozornost témto pokynlm pro zajisténi bezpecného a prijemného zazitku.
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